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1. Einleitung

1.1 Aligemeine Informationen

Die folgenden Hinweise sind Wegweiser durch

die Gesamtdokumentation. In Verbindung mit
dieser Montage- und Betriebsanleitung sind
weitere Unterlagen gultig. Fir Sch&aden die

durch Nichtbeachtung dieser Montage- und
Betriebsanleitung entstehen, Ubernimmt die
General HVAC Solutions Deutschland GmbH keine
Haftung.

1.2 Mitgeltende Unterlagen

Beachten Sie bei der Bedienung und Installation
unbedingt alle Anleitungen, die anderen
Komponenten lhrer Anlage beiliegen. Diese
Anleitungen sind den jeweiligen Komponenten
beigefugt.

1.3 Unterlagen aufbewahren

Bewahren Sie diese Montage- und Betriebsanleitung
sowie alle mitgelieferten Unterlagen gut auf, damit
sie bei Bedarf zur Verflgung stehen.

1.4 Verwendete Symbole

A Gefahr

Symbol fur eine Gefdhrdung:

e unmittelbare Lebensgefahr

e Gefahr schwerer Personenschaden
o Gefahr leichter Personensch&den

e Warnung

Symbol fur eine Gefdhrdung:
e Risiko von Sachsché&den
e Risiko von Sché&den fur die Umwelt

[ )
l Hinweis

e  Symbol fur einen nitzlichen Hinweis und
Informationen

©
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1.5 Giltigkeit

Die Montage- und Betriebsanleitung gilt ausschlieB-
lich fir Gerate mit folgenden Modellbezeichnungen:

AuBeneinheiten
AOEG 18KBCA3
AOEG 24KBCA3

1.6 Typenschild

Jedes Fujitsu Klimagerdt ist mit einem Typenschild
versehen, auf welchem die wichtigsten
Gerdateinformationen vermerkt sind. Sémtliche
elektrische Daten, die nicht auf dem Typenschild
vorhanden sind, finden Sie in den technischen Daten
des jeweiligen Klimagerdtes.

Das Einfullen von nicht auf dem Typenschild
gekenn-zeichneten Stoffen/Gasen, sowie der
Betrieb mit einer anderen Spannungsversorgung,
ist nicht zul&ssig und gilt als nicht
bestimmungsgemdBer Gebrauch.

1.7 CE-Kennzeichnung

Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumentiert,
dass die Gerdte gemaB dem Typenschild die
grundlegenden Anforderungen der einschlégigen
Richtlinien erfullen.



2. Sicherheit

2.1 Sicherheits- und Warnhinweise

Beachten Sie bei der Montage und Bedienung die
allgemeinen Sicherheitshinweise und Warnhinweise,
die jeder Handlung vorangestellt sind.

2.1.1 Klassifizierung der Warnhinweise

Die Warnhinweise sind wie folgt mit Warnzeichen
und Signalwértern hinsichtlich der Schwere der
moglichen Gefahr abgestuft:

Warnzeichen Signalwort ErlGuterung

unmittelbare

Lebens-
Gefahr gefahr oder
Gefahr schwerer

Personenschaden

Gefahr leichter

' Warnun Personenschaden

® “ 9 oder Umweltscha-
den

[ Symbol fur einen

nutzlichen Hinweis
und Informationen

l Hinweis

2.1.2 Aufbau von Warnhinweisen
Warnhinweise erkennen Sie an einer oberen und
einer unteren Trennlinie. Sie sind nach folgenden
Grundprinzip aufgebaut:

A Signalwort

Erlauterung zu Art und Quelle der Gefahr.
e MaBnahme zur Abwendung der Gefahr

2.2 BestimmungsgemdBer Gebrauch

Fujitsu Klimagerdte sind nach dem Stand der
Technik und anerkannten sicherheitstechnischen
Regeln gebaut. Dennoch kénnen bei
unsachgemdBer oder nicht bestimmungsgemaler
Verwendung Gefahr fur Leib und Leben

des Fachhandwerkers oder Dritter bzw.
Beeintrachtigungen der Fujitsu Klimagerdte und
anderer Sachwerte entstehen.

Die in dieser Anleitung genannten Fujitsu
Klimagerd&te dirfen nur in Verbindung mit dem
vom Hersteller freigegebenen Zubehor installiert
und betrieben werden.

Fujitsu Klimagerdte sind ausschlieBlich zum
Kthlen/Entfeuchten/Liften und Heizen von

Luft im Umluftverfahren vorgesehen. Der
bestimmungsgemdBe Gebrauch von Fujitsu
Klimagerd&ten gilt nur bei einer dauerhaften und
ortsfesten Installation.

Eine andere oder dartber hinausgehende Benutzung
gilt als nicht bestimmungsgemdR. Far hieraus
resultierende Schaden haftet der Hersteller/Lieferant
nicht. Das Risiko tragt allein der Fachhandwerker/
Anwender.

Zu einem bestimmungsgemd&Ben Gebrauch

gehort auch das Beachten der Montage- und
Betriebsanleitung und der Installationsanleitung
sowie aller weiteren mitgeltenden Unterlagen und
die Einhaltung der Wartungsbedingungen. Jede
missbrduchliche Verwendung ist untersagt.

)
l Hinweis

Das Gerdt ist fiir einen Betrieb unter folgenden
Bedingungen NICHT geeignet:

e Gas- und staubhaltige Luft
Explosionsgefdhrdete Bereiche

In der Ndhe starker elektromagnetischer Felder
In stark vibrierender Umgebung

Unter aggressiven Luftkonditionen wie z.B.
stark ozonhaltige Luft

o)
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2.3 Allgemeine Sicherheitshinweise

2.3.1 Personliche Schutzausristung

Tragen Sie beim Umgang mit Kaltemitteln geeignete
Schutzkleidung, Schutzhandschuhe und eine Schutz-
brille. Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut.

2.3.2 Montage/Demontage/Reparatur/Wartung
Die Montage/Demontage/Reparatur und Wartung
von Klimagerdten, muss durch einen Fachbetrieb
welcher nach EG Nr. 842/2006 und EG 303/2006
zertifiziert ist, erfolgen. Weiterhin muss eine Mon-
tage/Demontage/Reparatur oder Wartung unter
BerUcksichtigung der Herstellerangaben, dem
geltenden Stand der Technik und den &értlichen
Vorgaben erfolgen.

2.3.3 Unbeabsichtigte Freisetzung

Augen, Gesicht und Haut sind vor FlUssigkeits-
spritzern zu schitzen. Kaltemittelddmpfe nicht
einatmen (Erstickungsgefahr). Bei Haut- und/oder
Augenkontakt kann es zu Reizungen und/oder
Erfrierungserscheinungen kommen.

MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

1. Gebiet rdumen

2. Fur ausreichende BelUftung sorgen

3. Gegebenenfalls Atemschutz benutzen

4. Gasaustritt stoppen, Eindringen in Kanalisation
etc. verhindern

5. Zundquellen fernhalten

2.3.4 Transport

Tragen Sie das Fujitsu Klimagerd&t vorsichtig, indem
Sie sie an den vorgegebenen Griffen, an der linken
und rechten Seite halten. Andernfalls kann das
Gerat Schaden nehmen.

Ruckansicht

Vorderansicht

& Achtung

Gefahr durch scharfe Kanten

e Die Lamellen nicht berthren (Nichtbeachtung
kann zu Verletzungen fuhren)

e Falls Sie das Gerdt an der Unterseite halten,
kénnten Sie lhre Finger einklemmen

e Tragen Sie das Gerdt nicht alleine
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2.3.5 Anschlisse

2.3.5.1 Kdltetechnische Anschliisse

Die kdltetechnischen Rohranschlisse durfen inner-
halb eines Geb&udes nur mittels der mitgelieferten
Bordelmuttern genutzt werden. Die seitlichen Boh-
rungen in den Muttern dienen zur Druckentlastung
bei Eisbildung.

Alternativ kann jede weitere nach 1SO14903
geprifte Verbindung oder auch eine Lotverbindung
hierzu dienen.

2.3.5.2 Elektrische Anschliisse

Alle elektrischen AnschlUsse, Kabelquerschnitte,
Absicherungen usw. mussen durch eine
Elektrofachkraft, unter Berticksichtigung der
aktuelle Gesetzeslage und dem aktuellen Stand
der Technik entsprechend, durchgefihrt werden.
Die in dieser Dokumentation angegebenen
elektrischen Absicherungen sind Minimalwerte.
SchlieBen Sie das Gerdt nur unter der auf dem
Typenschild angegebenen Spannungsversorgung
an. Die Verwendung eines Fl-Schutzschalter
oder eines pemanenten Differenzstrom-
Uberwochungssystems muss bauseits, durch
eine Elektrofachkraft, auf aktuell gultige Normen
und Gesetze gepruft werden. Sollten Sie eines
der beiden Systeme bendtigen, muss dieses
allstromsensitiv sein.

A Achtung

Lebensgefahr durch Stromschlag
e Elektrische Arbeiten durfen nur von Elektro-
fachkréften durchgefuhrt werden

2.3.6 Schdden durch Feuchtigkeit in den
Rohrleitungen

Restfeuchtigkeit in den Rohrleitungen kann zu

einem Defekt oder zur Zerstérung des Verdichter

fuhren. Um méglichen Schaden vorzubeugen, be-

achten Sie die Installationsanleitung sowie folgen-

des:

e Schutzen Sie die Rohrleitung bei der Lagerung
und Installation vor Feuchtigkeit und Verunrei-
nigungen.

e FUhren Sie eine Druckpridfung nur mit getrock-
netem Stickstoff durch.

e Evakuieren Sie die angeschlossen Rohrleitungen
auf 27 mbar und 30 Minuten.



2.3.7 Schdden durch Kdltemittelmangel

Eine zu geringe Kaltemittelmenge reduziert die Le-
benserwartung aller Bauteile im Kéltekreislauf. Um
mogliche Folgeschéaden vorzubeugen, beachten Sie
Folgendes:

e Lassen Sie die Kaltemittelfullmenge in regelma-
Bigen Abst&nden kontrollieren

e Lassen Sie das Klimagerat regelmdBig durch
einen Fachbetrieb warten.

2.3.8 Frostschdden/Spannungsausfall

Bei einem Ausfall der Stromversorgung, einem
Abschalten des Gerdtes oder bei zu niedriger
Einstellung der Raumtemperatur, kann nicht
ausgeschlossen werden, dass Teilbereiche durch
Frost beschadigt werden.

® . .
1 Hinweis

Uberwachungseinrichtungen sind nur aktiv, wenn
die Ger&te mit Strom versorgt werden.

2.3.9 Sonderbetriebsarten

Das Kaltesystem fuhrt in unregelmaBigen Abstdn-
den Sonderbetriebsarten wie z.B. eine Abtauung
oder Olrtickfihrung durch. In diesem Zeitraum
kann es zu einem Kaltlufteinfall Gber den Warme-
tauscher kommen. Dies ist eine normale Regel-
funktion und sollte bei der Planung bericksichtigt
werden.

2.3.10 Betrieb mit einem Notstromaggregat
Die Fujitsu Klimagerdte werden bei der Installation
an das Stromnetz angeschlossen. Bei einem Ausfall
der Stromversorgung kann nicht ausgeschlossen
werden, dass Teilbereiche durch Frost beschadigt
werden. Ein einzelner Betrieb des Fujitsu
Klimageré&tes ohne das gesamte Kéltesystem ist
nicht erlaubt und gilt als unsachgemaBer Betrieb.

2.3.11 Schdden durch austretendes Kondensat
Platzieren Sie keine Elektrogerd&te oder Haushalts-
gegenstdnde unter dem Produkt. Eventuell herun-
ter tropfendes Kondenswasser kénnte diese Ge-
gensténde nass werden lassen und Schéden oder
Fehlfunktionen verursachen.

2.4 Umwelt

2.4.1 Informationen zum eingesetzten

Kéltemittel und Ol
In Fujitsu Klimager&ten wird das Kaltemittel R32 in
Verbindung mit einem Esther Ol verwendet. Diese
Stoffe fallen unter das Wasserhaushaltsgesetz und
durfen nicht ins Grundwasser gelangen.

2.4.2 Entflammbarkeit und Sicherheitsklasse
Das Kaltemittel R32 hat die Sicherheitsklasse A2L.
Es ist schwer entflammbar - die ZUndgrenze ist mit
0,306 kg/m? angegeben - und nicht giftig.

& Achtung

e  Um eine Konzentration von Kdltemittel zu
vermeiden, beachten Sie unbedingt die
Gesamtfillmenge des Systems, besonders
wenn Inneneinheiten in Bodenndhe montiert
werden.

Gefahr bei Funkenschlag

® Nur elektrische Betriebsmittel (Vakuumpumpe,
Absaugstation usw.) verwenden die fur das
Kaltemittel R32 freigegeben sind verwenden.

o
1 Hinweis

* Detaillierte Informationen zu den Eigenschaften
der eingesetzten Kaltemittel und Ole entneh-
men Sie bitte den entsprechenden Sicherheits-
datenblattern, welche Sie bei der General HVAC
Solutions Deutschland GmbH anfragen kénnen.

2.4.3 Bestdndigkeit und Abbau
Das Kaltemittel R32 weist kein Ozonabbaupotential
auf. Der GWP betragt 675 kgCO2-eq.

2.4.4 Entsorgung der Verpackung

Um Fujitsu Klimagerdte vor Transportschdden zu
schitzen, werden diese durch wiederverwertbare
Verpackungen geschitzt. Informationen Uber
die Wiederverwendbarkeit erhalten Sie bei lhren
zusténdigen Behorden.

2.4.5 Entsorgung von Klimagerdten

Alte oder defekte Klimagerate durfen nicht in
den allgemeinen Hausmull entsorgt werden. Die
Demontage ist durch einen zertifizierten Betrieb
durchzufthren (siehe 2.3.2 Montage/Demontage/
Reparatur/Wartung) welcher anschlieBend fur

o)
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die fachgerechte Entsorgung die Verantwortung
Gbernimmt.

Die korrekte Entsorgung dieses Produktes
verhindert mogliche negative Auswirkungen auf die
menschliche Gesundheit und auf die Umwelt, die
durch eine unsachgemaBe Handhabung des Muills
sonst entstehen kénnten. Bitte wenden Sie sich an
lhre ortliche Behorde fur weitere Details.

2.5 Leckage-Sensor

Das Mini-Truhenmodell besitzt einen Leckage-Sen-
sor der mit seiner hochempfindlichen Sensorik Gase
im Bereich der AnschlUsse detektiert und bei
Auslésen den Verdampferltfter auf hochste Stufe
setzt, den Verdichter stoppt und zeitgleich eine
(akustische) Stérmeldung generiert. Ein Reset ist
nur Uber einen Spannungsreset moglich, eine
Wiederinbetriebnahme nur bei einer Kéltemit-
tel-Sattigung von unter 0,5 Vol % (5.000 ppm).

Bei einer Sattigung des Sensors von mehr als

1 Vol. % muss dieser ausgetauscht werden, eben-
falls wenn er standig 0,5 Vol. % misst. Eine Kalibrie-
rung des Sensor ist nicht méglich. Ein ,Testen” des
Sensors fuhrt zur Zerstérung dessen.

Der Betrieb ist ohne Sensor nicht mdéglich, lediglich
ein Not-Kuhlbetrieb. Die voraussichtliche Haltbar-
keit des Sensors betrégt 10 Jahre, danach sollte er
ebenfalls ausgewechselt werden. Der notwendige
Austausch wird auch mit dem Fehlercode 45
angezeigt.

2.6 Erste-Hilfe

Einatmen

Hohe Konzentrationen des Kaltemittels kénnen
Erstickungen verursachen. Erste Symptome kénnen
ein Verlust der Bewegungsfahigkeit und des
Bewusstseins sein. Betroffene unter Atemschutz an
die Luft bringen, warm und ruhig halten und sofort
einen Arzt konsultieren. Bei Atemstillstand kinstliche
Beatmung durchfthren.

Hautkontakt

Bei Hautkontakt mit lauwarmen Wasser abwaschen.
Bei Auftreten von Hautirritationen, Schwellungen
oder Blasen einen Arzt aufsuchen.

Augenkontakt
Augen sofort auswaschen und einen Arzt aufsuchen.

Verschlucken

Verschlucken wird nicht als moglicher Weg der Expo-
sition angesehen (Gas).

©
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3. Wartung

Eine Wartung soll in regelmdaBigen Absténden,
unsere Empfehlung ist mindestens alle 12 Monate,
nach EN 378, Teil 2 durchgefthrt werden. Je nach
Kaltemittel und Fullmenge des Systems

muss nach aktueller F-Gase Verordnung

eine Dichtigkeitsprifung von ausgebildetem
Fachpersonal, zertifiziert nach Kategorie | des
EG303/2008, durchgefiuhrt und dokumentiert
werden. Hierzu ist ein Anlagenbuch vorzusehen,

in dem die Prtfung, gefundene Leckagen und

die dann - nach Reparatur - evtl. nachgefillten
Kéaltemittelmengen eingetragen werden.

So kann eine moglichst lange Lebensdauer und ein
geringer Verschleil3 der Klimatechnik gewdhrleistet
werden. Als Vorlage kénnen lhnen hier unsere
Inbetriebnahmeprotokolle dienen.

o)
FUJITSU



4. Konformitdtserkldrungen

[EU] DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer [I] declares under its sole responsibility that the products [II] are in conformity with the requirements of the [EU] Legislations and Harmo-

nized standards [llI].

[1] Manufacturer

[II] Product name

FUJITSU GENERAL LIMITED
3-3-17, Suenaga, Takatsu-ku, Kawasaki, Kanagawa, 213-8502, Japan

Air Conditioner

Model AOEG18KBCA3 AOEG24KBCA3
Serial number As rating label
[11]] Legislations and Harmonized standards
Legislati Legislation No. Hari d standard
Low Voltage 2014/35/EU « EN 60335-2-40:2003 + A11:2004 + A12:2005 + A1:2006 + A2:2009 + A13:2012
< EN 62233:2008
Machinery 2006/42/EC « EN 60335-2-40:2003 + A11:2004 + A12:2005 + A1:2006 + A2:2009 + A13:2012
Electro Magnetic Compatibility 2014/30/EU « EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
« EN 55014-1:2017 + A11:2020
« EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
« EN 55014-2:2015
« EN 61000-3-2:2014
« EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021
Ecodesign 2009/125/EC « EN 12102-1:2017
[Air conditioners] [206/2012] «EN 14511-2:2013
« EN 14511-3:2013
< EN 14825:2016
Pressure Equipment 2014/68/EU Refer to Pressure Equipment information below.
RoHS 2011/65/EU < EN IEC 63000:2018

Pressure Equipment information
Pressure Equipment
Category / Inspection method

Compressor (*), Pressure switch (**), and Outdoor unit (***)

(*)(***) 11/ Module A2

(**) IV / Module B + Module D

Notified Body (*)(*)(***) TUV Rheinland Industrie Service GmbH, Am Grauen Stein, D-51105 KéIn, Germany
(
(

Identification No. *)(**)(***) 0035
Certificate number ***) 01 202 CHN/U-160003
Component information

Manufacture Type Volume PS (bar) Note
(L) Recipient
Compressor (Vessel) TCFG N-SG17ND2C 1.57 42.9

SAGINOMIYA ACB - - Setting or Adjustment is

OFF: 42.0bar  ON: 35.0bar

Pressure Switch
(Security accessory)

Technical file compiled by FUJITSU GENERAL (EURO) GmbH

Fritz-Vomfelde-StraRe 26-32, 40547 Disseldorf, Germany

Place of issue Japan

Date of issue 1.March.2024

Declaration reference FUJITSU GENERAL LIMITED

3-3-17, Suenaga, Takatsu-ku, Kawasaki, Kanagawa, 213-8502, Japan

General manager (responsible for quality assurance)

Title of authority
Authorized by

(Signature)

Isao Ogawa

.

* Please refer to the back side for translation to other languages.
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5. Technische Daten

AuBeneinheit AOEG 18KBCA3 AOEG 24KBCA3
Nennkuhlleistung kW 5,4 6,8
Leistungsbereich Kuhlen kW 1,8-70 1,8-85
Nennheizleistung kW 6,8 8,0
Leistungsbereich Heizen kW 2,0-8,0 20-92
Spannung \ 230 230
Frequenz Hz 50 50
Nennstromaufnahme
- Kthlen A 51 77
- Heizen A 6,2 8,1
- Anlaufstrom A 6,2 8,1
Absicherung A 16 16
Nennleistungsaufnahme
- Kthlen kW 1,13 1,74
- Heizen kW 1,39 1,82
Energieverbrauch?
- Kthlen kWh/a 220 280
- Heizen kWh/a 1.486 1.826
EnergieeffizienzgroBe
- Kthlen SEER w;w 8,60 8,50
- Heizen SCOP 4,70 4,60
Energieeffizienzklasse®
- Kahlen . At++ A+++
- Heizen At bis G A++ A++

. N 1x ASEH 07KMCG
Prifkombination 3 x ASEH 07KMCG 2 % ASEH 09KMCG
Luftumwalzung max. m¥h 2.220 2.730
Schalldruckpegel' Kihlen/Heizen dB(A) 46/49 48/53
Schallleistungspegel Kuhlen/Heizen dB(A) 59/61 61/67
Abmessungen (H/B/T) mm 716/820/315
Gewicht kg 46
Kaltemittelleitungen
- Flussigkeit mm (inch) 3x 6,35 (1/4) 3x 6,35 (1/4)
- Sauggas mm (inch) 3x 9,52 (3/8) 2x 9,52 (3/8)/ 1x12,7 (1/2)*
- Gesamtleitungsldnge max. m 50 50
- Einfache Leitungslange m 25 25
- Gesamtleitungslédnge min. m 10 10
- Einfache Mindestlange m 2,5 2,5
- max. Héhendifferenz IE/IE und IE/AE m 10/15 10/15
Kaltemittelmenge R32 g 1.800
- vorgefullt bis m 30
- zusdatzliche Kaltemittelmenge pro Meter g/m 20
GWP (Kaltemittel R32) kgCO%q. 675
GWP gesamt kgCO%q. 1.215
Verdichterbauart Inverter-Doppelrollkolben
Anzahl der Inneneinheiten 2-3
Summe der Nennleistungen aller Inneneinheiten BtU 14-30 14-36
zuldssige Umgebungstemperatur
- Kthlen °C -10 bis 46
- Heizen °C -15 bis 24

* eine Reduzierung 12/10 beiliegend

Leistungsangaben bei Kthlen: I.E. 27°C TK / 50% r.F. A.E. 35°C TK. / 40% r.F.

Heizen: I.E. 20°C TK

10

AE.7°CTK/ 88% r.F.

"gemessen im Freifeld in 1 m Abstand

? nach EU-Verordnung 626/2011

* Energie-Effizienzklasse: A = niedriger Verbrauch, G = hoher Verbrauch weitere Angaben
siehe Kapitel ,11. Kombinations- und Energieeffizienztabellen” auf Seite 18

o)
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6. Abmessungen
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7. Mindestabstdande zu Hindernissen

AuBeneinheiten

o Ohne Hindernisse oberhalb

Hindernisse nur ruckseitig

100 oder mehr

Hindernisse nur an Vorderseite

\,%oder mehr

o Wenn oberhalb Hindernisse sind

Hindernisse rickseitig und oberhalb

Max. 200

600 oder mehr

100 oder mehr

12

Hindernisse ruckseitig und seitlich

<‘/\' \)
100 oder mehr @/ 100 oder mehr

250 oder mehr

Hindernisse an Vorder- und Rickseite

-
\>100 oder mehr
600 oder mehr

Hindernisse bis auf Vorderseite

Max. 200/>\

600 oder mehr

100 oder mehr
100 oder mehr

250 oder mehr

Einheit: mm
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8. Kaltekreislauf der AuBeneinheiten

AuBeneinheit L
[ THuu
i
Druckschalter c
THo Q0 THeo
b Muffler é Warmetauscher

(AuBeneinheit)

I Verdichter g
. >

Filter

THe

i —
Heizen

()

| Abscheider 4-Wege-Ventil

| Service- Service-
ventil Muffler ventil

Expansions- Expansions- Expansions-
ventil ventil ventil

THPoi THPo- THPo- THPoi THPo- THPoi

Filter Filter Filte

Vi Vi V_V _ _ _

i i N ]
I I
THei THei THei
Warmetauscher] [Warmetauscher] |Wdarmetausche
(Inneneinheit A)| |(Inneneinheit B)| |(Inneneinheit C

T B Temperaturfahler (HeiBgas) 1z B Temperaturfuhler (Raum)

(

1o B: Temperaturfihler (AuBenluft) 11+ E: Temperaturfihler (Rohr)

THoB Temperaturfihler (Rohr) The B: Temperaturfahler (Verdichter)
(

THwE - Temperaturfuhler (Wdarmetauscher)
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9. Schaltplan
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10. Korrekturtabellen fir Leitungsldnge
und Hohendifferenz

Die angegebenen Werte beziehen sich auf die
maximale Kalteleistung.

*1) Inneneinheit hoher montiert als AuReneinheit *2) Inneneinheit tiefer montiert als AuReneinheit
Inneneinheit AuReneinheit
Hohendifferenz (H) Hohendifferenz (H)
Kaltemittelleitung Kaltemittelleitung

AuReneinheit

Inneneinheit

- o

e AOEG 18-24KBCA3

Inneneinheit: 2,0 kW

. Leitungsldnge (m)
Kiihlen
2,5 5 10 15 20 25
15 - - - 0,956 0,942 0,928
T - 10 - - 0,969 0,963 0,950 0,936
= 5 - 0,992 0,976 0,971 0,957 0,943
§ 2,5 0,999 0,996 0,978 0,975 0,961 0,947
é 0 1,003 1,000 0,985 0,979 0,965 0,951
:E -2,5 1,003 1,000 0,985 0,979 0,965 0,951
% ) -5 - 1,000 0,985 0,979 0,965 0,951
= -10 - - 0,985 0,979 0,965 0,951
-15 - - - 0,979 0,965 0,951
Kiihlen Leitungsldnge (m)
2,5 5 10 15 20 25
15 - - - 0,977 0,958 0,939
z - 10 - - 0,993 0,977 0,958 0,939
- 5 - 1,000 0,993 0,977 0,958 0,939
5 2,5 0,990 1,000 0,993 0,977 0,958 0,939
é 0 0,990 1,000 0,993 0,977 0,958 0,939
g -2,5 0,988 0,997 0,991 0,975 0,956 0,937
;E ) -5 - 0,995 0,988 0,972 0,953 0,934
-10 - - 0,983 0,967 0,948 0,930
-15 - - - 0,962 0,944 0,925

*1) Die Inneneinheit ist hdher montiert als die AuBeneinheit.
*2) Die Inneneinheit ist tiefer montiert als die AuBeneinheit.
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Inneneinheit: 2,5 kW

. Leitungsldnge (m)
Kihlen
2,5 5 10 15 20 25
15 - - - 0,956 0,942 0,928
£ 1) 10 - - 0,977 0,963 0,950 0,936
~ 5 - 0,992 0,985 0,971 0,957 0,943
§ 2,5 1,003 0,996 0,989 0,975 0,961 0,947
é 0 1,007 1,000 0,993 0,979 0,965 0,951
:E -2,5 1,007 1,000 0,993 0,979 0,965 0,951
% ) -5 - 1,000 0,993 0,979 0,965 0,951
T -10 - - 0,993 0,979 0,965 0,951
-15 - - - 0,979 0,965 0,951
Kiihlen Leitungsldnge (m)
2,5 5 10 15 20 25
15 - - - 0,977 0,958 0,939
£ «1) 10 - - 0,993 0,977 0,958 0,939
~ 5 - 1,000 0,993 0,977 0,958 0,939
§ 2,5 0,993 1,000 0,993 0,977 0,958 0,939
é 0 0,993 1,000 0,993 0,977 0,958 0,939
ﬁ -2,5 0,991 0,997 0,991 0,975 0,956 0,937
:-g ) -5 - 0,995 0,988 0,972 0,953 0,934
T -10 - - 0,983 0,967 0,948 0,930
-15 - - - 0,962 0,944 0,925
Inneneinheit: 3,5 kW
Kiihlen Leitungsldnge (m)
2,5 5 10 15 20 25
15 - - - 0,933 0,899 0,859
£ - 10 - - 0,970 0,940 0,906 0,866
It 5 - 0,992 0,978 0,948 0,913 0,873
§ 2,5 1,010 0,996 0,982 0,952 0,917 0,876
é 0 1,014 1,000 0,986 0,956 0,921 0,880
"E -2,5 1,014 1,000 0,986 0,956 0,921 0,880
% ) -5 - 1,000 0,986 0,956 0,921 0,880
T -10 - - 0,986 0,956 0,921 0,880
-15 - - - 0,956 0,921 0,880
Kiihlen Leitungsldnge (m)
2,5 5 10 15 20 25
15 - - - 0,975 0,957 0,940
£ «) 10 - - 0,990 0,975 0,957 0,940
Nt 5 - 1,000 0,990 0,975 0,957 0,940
§ 2,5 0,995 1,000 0,990 0,975 0,957 0,940
g 0 0,995 1,000 0,990 0,975 0,957 0,940
.-g -2,5 0,993 0,997 0,988 0,973 0,955 0,938
% ) -5 - 0,995 0,985 0,970 0,952 0,936
T -10 - - 0,980 0,965 0,947 0,931
-15 - - - 0,960 0,943 0,926

*1) Die Inneneinheit ist héher montiert als die AuBeneinheit.
*2) Die Inneneinheit ist tiefer montiert als die AuBeneinheit.
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Inneneinheit: 4,0 kW

. Leitungsldnge (m)
Kihlen
2,5 5 10 15 20 25
15 - - - 0,969 0,962 0,953
E - 10 - - 0,982 0,977 0,970 0,961
~ 5 - 0,992 0,990 0,985 0,977 0,968
§ 2,5 0,998 0,996 0,994 0,989 0,981 0,972
é 0 1,002 1,000 0,998 0,993 0,985 0,976
:E -2,5 1,002 1,000 0,998 0,993 0,985 0,976
% ) -5 - 1,000 0,998 0,993 0,985 0,976
T -10 - - 0,998 0,993 0,985 0,976
-15 - - - 0,993 0,985 0,976
Kiihlen Leitungsldnge (m)
2,5 5 10 15 20 25
15 - - - 0,967 0,943 0,917
£ ) 10 - - 0,990 0,967 0,943 0,917
Nt 5 - 1,000 0,990 0,967 0,943 0,917
g 2,5 1,010 1,000 0,990 0,967 0,943 0,917
é 0 1,010 1,000 0,990 0,967 0,943 0,917
ﬁ -2,5 1,008 0,997 0,986 0,965 0,941 0,915
:% %) -5 - 0,995 0,985 0,962 0,938 0,912
T -10 - - 0,980 0,957 0,934 0,908
-15 - - - 0,952 0,929 0,903
Inneneinheit: 5,0 kW
Kiihlen Leitungsldnge (m)
2,5 5 10 15 20 25
15 - - - 0,977 0,968 0,953
£ ) 10 - - 0,986 0,985 0,976 0,960
Nt 5 - 0,992 0,994 0,993 0,984 0,968
g 2,5 0,993 0,996 0,998 0,998 0,988 0,972
é 0 0,997 1,000 1,002 1,002 0,992 0,976
ﬁ -2,5 0,997 1,000 1,002 1,002 0,992 0,976
£ ) -5 - 1,000 1,002 1,002 0992 0,976
T -10 - - 1,002 1,002 0,992 0,976
-15 - - - 1,002 0,992 0,976
Kihlen Leitungsldnge (m)
2,5 5 10 15 20 25
15 - - - 0,964 0,939 0,913
£ ) 10 - - 0,988 0,964 0,939 0,913
It 5 - 1,000 0,988 0,964 0,939 0,913
§ 2,5 1,008 1,000 0,988 0,964 0,939 0,913
R 0 1,008 1,000 0,988 0,964 0,939 0,913
:E -2,5 1,006 0,997 0,986 0,962 0,937 0,91
% ) -5 - 0,995 0,983 0,959 0,934 0,908
T -10 - - 0,978 0,954 0,930 0,904
-15 - - - 0,950 0,925 0,899

*1) Die Inneneinheit ist hdher montiert als die AuBeneinheit.
*2) Die Inneneinheit ist tiefer montiert als die AuBeneinheit.
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11. Kombinations- und Energieeffizienztabellen

Inneneinheiten: 7 = 7000 Btu/h; 9 = 9000 Btu/h; 12 = 12000 Btu/h; 14 = 14000 Btu/h
Die angegebenen Werte sind von Wandmodellen (KG/KM), bei anderen Modellen kénnen diese abweichen.
Es sind mindestens zwei Inneneinheiten angeschlossen
Kthlleistung basierend auf 27 °C Innen- und 35 °C AuBentemperatur
Heizleistung basierend auf 20 °C Innen- und 7 °C AuBentemperatur

Leitungslange 5 Meter, Hoéhenunterschied O Meter

18

e Kihlen AOEG 18KBCA3
Kihlbetrieb

g' Kuhlleistung (kW) Saisonale Daten

§ | Moo

E Gesamt- Leistungsaufnahme Energie-

< leistung (min-max) Pdesign effizienz-

Raum 1 |Raum 2 |Raum 3 (min-max) kW EER kW SEER klasse

7 7 - 2,00 2,00 - 4,00 (1,8 - 5,0) 0,86 (0,35 - 1,35) 4,65 4,0 8,3 At+
7 9 - 2,00 2,50 - 4,50 (1,8 - 5,7) 1,03 (0,35 - 1,54) 4,36 4,5 8,2 At+
7 12 - 1,99 3,41 - 540 (1,8 - 6,8) 1,41 (0,35 - 1,85) 3,83 54 8,0 At+
7 14 - 1,80 3,60 - 5,40 (1,8 - 7,0) 1,41 (0,35 - 1,90) 3,83 54 8,0 A+

g 9 9 - 2,50 2,50 - 5,00 (1,8 - 6,4) 1,23 (0,35 - 1,74) 4,06 5,0 8,1 A+

f 9 12 - 2,31 3,09 - 5,40 (1,8 - 7,0) 1,41 (0,35 - 1,90) 3,83 54 8,0 At+
9 14 - 2,11 3,29 - 5,40 (1,8 - 7,0) 1,41 (0,35 - 1,90) 3,83 5,4 8,0 Ast
12 12 - 2,70 2,70 - 5,40 (1,8 - 7,0) 1,41 (0,35 - 1,90) 3,83 54 8,0 At+
12 14 - 2,49 2,91 - 5,40 (1,8 - 7,0) 1,41 (0,35 - 1,90) 3,83 54 8,0 At+
14 14 - 2,70 2,70 - 5,40 (1,8 - 7,0) 1,41 (0,35 - 1,90) 3,83 54 8,0 At+
7 7 7 1,80 1,80 1,80 5,40 (1,8 - 7,0) 1,13 (0,35 - 1,90) 4,78 54 8,6 At++
7 7 9 1,64 1,64 2,12 5,40 (1,8 - 7,0) 1,13 (0,35 - 1,90) 4,78 5,4 8,6 A+++
7 7 12 1,45 1,45 2,50 | 5,40 (1,8 - 7,0) 1,13 (0,35 - 1,90) 4,78 5,4 8,6 Adtt

£ 7 7 14 1,35 1,35 2,70 5,40 (1,8 - 7,0) 1,13 (0,35 - 1,90) 4,78 5,4 8,6 At++

é 7 9 9 1,52 1,94 1,94 5,40 (1,8 - 7,0) 1,13 (0,35 - 1,90) 4,78 5,4 8,6 At++

o 7 9 12 1,35 1,74 2,31 5,40 (1,8 - 7,0) 1,13 (0,35 - 1,90) 4,78 54 8,6 At++
7 9 14 1,26 1,62 2,52 5,40 (1,8 - 7,0) 1,13 (0,35 - 1,90) 4,78 54 8,6 At++
9 9 9 1,80 1,80 1,80 5,40 (1,8 - 7,0) 1,13 (0,35 - 1,90) 4,78 54 8,6 At++
9 9 12 1,62 1,62 216 | 5,40 (1,8 - 7,0) 1,13 (0,35 - 1,90) 4,78 5,4 8,6 Attt

Anmerkungen:
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e Heizen AOEG 18KBCA3
o Heizbetrieb
.g Kombination der Heizleistung (kW) Saisonale Daten
g Inneneinheiten . Leistungsqufnahme . En.elzgie-
c Gesamtleistung (min-max) Pdesign effizienz-
< Raum 1|Raum 2 |Raum 3 (min-max) kW COP kW SCOP klasse
7 7 - 2,40 2,40 - 4,80 (2,0 - 5,6) 1,00 (0,25 - 1,30) 4,80 4,0 4,2 A+
7 9 - 2,40 3,00 - 5,40 (2,0 - 6,4) 1,21 (0,25 - 1,48) 4,45 4,0 4,2 A+
7 12 - 2,40 4,20 - 6,60 (2,0 - 7,6) 1,66 (0,25 - 1,76) 3,98 50 4,0 A+
7 14 - 2,27 4,53 - 6,80 (2,0 - 8,0) 1,77 (0,25 - 1,85) 3,84 50 4,0 A+
§ 9 9 - 3,00 3,00 - 6,00 (2,0-7.2) 1,44 (0,25 - 1,67) 4,17 4,5 4,1 A+
f 9 12 - 2,91 3,89 - 6,80 (2,0 - 8,0) 1,77 (0,25 - 1,85) 3,84 50 4,0 A+
9 14 - 2,66 4,14 - 6,80 (2,0 - 8,0) 1,77 (0,25 - 1,85) 3,84 5,0 4,0 A+
12 12 - 3,40 3,40 - 6,80 (2,0 - 8,0) 1,77 (0,25 - 1,85) 3,84 5,0 4,0 A+
12 14 - 314 3,66 - 6,80 (2,0 -8,0) 1,77 (0,25 - 1,85) 3,84 5,0 4,0 A+
14 14 - 3,40 3,40 - 6,80 (2,0 - 8,0) 1,77 (0,25 - 1,85) 3,84 5,0 4,0 A+
7 7 7 2,27 2,27 2,27 | 6,80 (2,0-38,0) 1,39 (0,25 - 1,85) 4,89 50 4,7 At++
7 7 9 2,07 2,07 2,66 | 6,80 (2,0 -8,0) 1,39 (0,25 - 1,85) 4,89 5,0 4,7 At++
7 7 12 1,83 1,83 314 6,80 (2,0 - 8,0) 1,39 (0,25 - 1,85) 4,89 5,0 4,7 At++
£ 7 7 14 1,70 1,70 3,40 | 6,80 (2,0 -8,0) 1,39 (0,25 - 1,85) 4,89 5,0 4,7 At+
'_SZJ 7 9 9 1,90 2,45 2,45 | 6,80 (2,0-8,0) 1,39 (0,25 - 1,85) 4,89 5,0 4,7 At+
s 7 9 12 1,70 2,19 2,91 6,80 (2,0 - 8,0) 1,39 (0,25 - 1,85) 4,89 5,0 4,7 At+
7 9 14 1,59 2,04 317 6,80 (2,0 - 8,0) 1,39 (0,25 - 1,85) 4,89 5,0 4,7 At+
9 9 9 2,27 2,27 2,27 | 6,80 (2,0-38,0) 1,39 (0,25 - 1,85) 4,89 50 4,7 At++
9 9 12 2,04 2,04 2,72 6,80 (2,0 - 8,0) 1,39 (0,25 - 1,85) 4,89 5,0 4,7 At++
Anmerkungen:

Inneneinheiten: 7 = 7000 Btu/h; 9 = 9000 Btu/h; 12 = 12000 Btu/h; 14 = 14000 Btu/h

Die angegebenen Werte sind von Wandmodellen (KG/KM), bei anderen Modellen kénnen diese abweichen.
Es sind mindestens zwei Inneneinheiten angeschlossen

Kuhlleistung basierend auf 27 °C Innen- und 35 °C AuBentemperatur

Heizleistung basierend auf 20 °C Innen- und 7 °C AuBentemperatur

Leitungslange 5 Meter, Hohenunterschied O Meter
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e Kiihlen AOEG 24KBCA3
Kihlbetrieb

g Kuhlleistung (kW) Saisonale Daten

§ | mnmen

‘3: Gesamt- Leistungsaufnahme

< leistung (min-max) Pdesign Energieeffizienz-

Raum 1Raum 2|Raum 3| (min-max) kW EER kW SEER klasse

7 7 — 2,00 2,00 — 4,00 (1,8-50)| 0,86(0,35-1,35) 4,65 4,0 8,3 At+
7 9 - 2,00 2,50 — 4,50 (1,8 -5,7) 1,03 (0,35 - 1,54) 4,36 4,5 8,2 At+
7 12 - 2,00 3,50 - 550 (1,8 -6,8)| 1,46 (0,35 -1,85) 3,77 55 8,0 A++
7 14 - 2,00 | 4,00 - 6,00 (1,8 - 7,5) 1,73 (0,35 - 2,20) 3,48 6,0 7,6 A++
7 18 - 1,90 4,90 — 6,80 (1,8 -8,5) | 2,26 (0,35 - 2,65) 3,01 6,8 6,9 A++
9 9 - 2,50 2,50 - 5,00 (1,8 - 6,4) 1,23 (0,35 - 1,74) 4,06 50 8,1 A++

§ 9 12 - 2,50 3,50 - 6,00 (1,8 - 7,5) 1,73 (0,35 - 2,20) 3,48 6,0 7,6 A++

f 9 14 - 2,50 | 4,00 - 6,50 (1,8 -8,2) | 2,04 (0,35 - 2,46) 3,19 6,5 72 A++
9 18 — 2,27 4,53 - 6,80 (1,8 -8,5) | 2,26 (0,35 - 2,65) 3,01 6,8 6,9 At+
2 12 — | 340 | 3,40 — 16,80(1,8-85)| 2,26(0,35-2,65) | 3,01 | 68 69 At+
12 14 — 3,14 3,66 — 6,80 (1,8 - 8,5) 2,26 (0,35 - 2,65) 3,01 6,8 6,9 A++
12 | 18| — | 272 | 408 — 16,80(1,8-85)| 2,26(0,35-2,65) | 3,01 | 68 6,9 At+
4 | 14 | — | 340 | 3,40 — 16,80(1,8-85)| 2,26(0,35-2,65) | 3,01 | 6,8 69 At+
4 | 18| — | 298 | 3,82 — 16,80(1,8-85)| 2,26(0,35-2,65) | 3,01 | 68 6,9 At+
7 7 7 | 200 | 2,00 | 2,00 |6,00(1,8-75)| 137(0,35-220) | 437 | 6,0 8,6 Attt
7 7 9 2,00 2,00 2,50 6,50 (1,8-8,2) | 1,59 (0,35-2,46) 4,08 6,5 8,5 At++
7 7 12 1,83 1,83 314 6,80 (1,8-8,5) | 1,74(0,35 -2,65) 3,90 6,8 8,5 At++
7 7 14 1,70 1,70 3,40 |6,80(1,8-8,5)| 1,74 (0,35 -2,65) 3,90 6,8 8,5 At++
7 7 18 1,49 1,49 3,82 16,80 (1,8-8,5)| 174 (0,35-2,65) 3,90 6,8 8,5 At++
7 9 9 1,90 2,45 2,45 16,80 (1,8-8,5)| 174 (0,35-2,65) 3,90 6,8 8,5 At++
7 9 12 1,70 2,19 291 16,80 (1,8-8,5)| 174 (0,35-2,65) 3,90 6,8 8,5 At++
7 9 14 1,59 2,04 317 16,80 (1,8-8,5)| 174 (0,35-2,65) 3,90 6,8 8,5 At++

£ 7 9 18 1,40 1,80 3,60 6,80 (1,8-8,5)| 1,74(0,35 -2,65) 3,90 6,8 8,5 At++

E 7 12 12 1,54 2,63 2,63 16,80 (1,8-8,5)| 174 (0,35-2,65) 3,90 6,8 8,5 At++

" 7 12 14 1,44 2,47 2,89 16,80 (1,8-8,5)| 174 (0,35-2,65) 3,90 6,8 8,5 At++
7 14 14 1,36 2,72 2,72 16,80 (1,8-8,5)| 1,74 (0,35 -2,65) 3,90 6,8 8,5 At++
9Q 9 9 2,27 2,27 2,27 6,80 (1,8-8,5)| 1,74 (0,35-2,65) 3,90 6,8 8,5 At++
9 9 12 | 204 | 204 | 272 6,80 (1,8-85)| 174(0,35-2,65 | 390 | 6,8 8,5 Attt
9 9 14 1,91 1,91 298 |6,80(1,8-8,5 | 174 (0,35-2,65) 3,90 6,8 8,5 A+
9 9 18 1,70 1,70 3,40 |6,80(1,8-8,5) | 1,74 (0,35 -2,65) 3,90 6,8 8,5 A+
9 12 12 | 1,86 | 2,47 | 2,47 6,80 (1,8-8,5) | 174(0,35-2,65) | 390 | 6,8 8,5 Attt
9 12 14 1,75 2,33 2,72 6,80 (1,8-8,5)| 1,74 (0,35 -2,65) 3,90 6,8 8,5 At++
12 12 12 | 227 | 227 | 227 680(1,8-85) 174(0,35-2,65) | 390 | 6,8 8,5 Attt

Anmerkungen:

Inneneinheiten: 7 = 7.000 Btu/h; 9 = 9.000 Btu/h; 12 = 12.000 Btu/h; 14 = 14.000 Btu/h; 18 = 18.000 Btu/h

Die angegebenen Werte sind von Wandmodellen (KG/KM), bei anderen Modellen kénnen diese abweichen.
Es sind mindestens zwei Inneneinheiten angeschlossen.
Kuhlleistung basierend auf 27 °C Innen- und 35 °C AuBentemperatur
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e Heizen AOEG 24KBCA3

o Heizbetrieb
_é Kombination der Heizleistung (kW) Saisonale Daten
$ Inneneinheiten Leistungsaufnahme Pde- Energie-
é Raum | Raum | Raum |Gesamtleistung (min-max) sign effizienz-
1 2 3 (min-max) kW COP kW | SCOP klasse
7 7 — | 240 | 240 | — |480(,0-56)| 1,00 (0,25-1,30) 480 | 4,0 42 A+
7 9 — 2,40 | 3,00 — 5,40 (2,0 - 6,4) 1,21 (0,25 - 1,48) 4,45 4,0 4,2 A+
7 12 — | 240 | 420 | — |6,60(2,0-76)| 1,86 (0,25-176) 398 | 50 4,0 A+
7 4 | — | 240 | 480 | — |720(,0-84)| 201(0,25-2,07) 387 | 54 4.0 A+
7 18 - 216 | 554 — 770 (2,0-92) 1,44 (0,25 - 2,35) 3,83 58 4,0 A+
9 9 - 3,00 | 3,00 — [6,00(20-72) 1,86 (0,25 - 1,67) 4,17 4,5 4,1 A+
§ 9 12 - 3,00 | 4,20 — [720(20-8,4)| 201(0,25-2,07) 3,87 54 4,0 A+
f 9 14 - 296 | 4,74 — 770 (2,0-92) 2,01 (0,25 - 2,35) 3,83 58 4,0 A+
9 18 - 2,57 | 513 — [770(2,0-92) 2,01 (0,25 - 2,35) 3,83 58 4,0 A+
12 12 - 3,85 | 3,85 — [ 770(2,0-92) 2,01 (0,25 - 2,35) 3,83 58 4,0 A+
12 14 - 355 | 415 — [770(2,0-92) 2,01 (0,25 - 2,35) 3,83 58 4,0 A+
12 18 - 3,08 | 4,62 — [ 770(2,0-92) 2,01 (0,25 - 2,35) 3,83 58 4,0 A+
14 14 - 3,85 | 3,85 — [ 770(2,0-92) 2,01 (0,25 - 2,35) 3,83 58 4,0 A+
14 18 — 3,37 | 4,33 — [770(2,0-92) 2,01 (0,25 - 2,35) 3,83 58 4,0 A+
7 7 7 2,40 | 2,40 | 2,40 | 720 (2,0-8,4) 1,61 (0,25 - 1,85) 4,48 54 4,7 A++
7 7 9 2,40 | 2,40 | 3,00 | 780 (2,0-92) 1,76 (0,25 - 1,85) 4,42 58 4,6 A++
7 7 12 2,15 2,15 3,70 18,00 (2,0-9,2) 1,82 (0,25 - 2,35) 4,40 6,0 4,6 A++
7 7 14 | 2,00 | 2,00 | 4,00 |8,00(20-92)| 1,82(0,25-2,35) 4,40 6,0 4,6 At+
7 7 18 1,75 1,75 | 4,50 |8,00 (2,0-92) 1,82 (0,25 - 2,35) 4,40 6,0 4,6 A++
7 9 9 2,24 | 2,88 | 2,88 |8,00(2,0-92) 1,82 (0,25 - 2,35) 4,40 6,0 4,6 A++
7 9 12 2,00 | 2,57 | 3,43 |8,00 (2,0-92) 1,82 (0,25 - 2,35) 4,40 6,0 4,6 A++
7 9 14 1,87 | 2,40 | 3,73 |8,00 (2,0-92) 1,82 (0,25 - 2,35) 4,40 6,0 4,6 A++
£ 7 9 18 1,65 | 212 | 423 |8,00(20-92)| 182(0,25-2,35) 4,40 6,0 4,6 At+
zg 7 12 12 1,80 3,10 3,10 18,00 (2,0-92) 1,82 (0,25 - 2,35) 4,40 6,0 4,6 A++
" 7 2 ] 14 | 1,70 | 291 | 3,39 |8,00(20-92)| 1,82(0,25-2,35) 440 | 6,0 4.6 As+
7 14 | 14 | 1,60 | 3,20 | 3,20 |8,00(2,0-92)| 1,82(0,25-2,35) 440 | 6,0 4.6 Av+
9 9 9 2,67 | 2,67 | 2,67 |8,00(20-92) | 182(0,25-2,35) 4,40 6,0 4,6 At
9 9 12 2,40 | 2,40 | 3,20 8,00 (20-92)| 1,82 (0,25-2,35) 4,40 6,0 4,6 At
9 9 14 2,25 | 2,25 | 3,50 |8,00(20-92) | 182(0,25-2,35) 4,40 6,0 4,6 At+
9 9 18 | 2,00 | 2,00 | 4,00 |8,00(20-92)| 1,82(0,25-2,35) 4,40 6,0 4,6 At+
9 12 12 218 | 29 291 18,00(20-92)| 1,82(0,25-2,35) 4,40 6,0 4,6 A++
9 12 14 | 206 | 2,74 | 3,20 |8,00(20-92)| 1,82(0,25-2,35) 4,40 6,0 4,6 A++
12 12 12 2,67 | 2,67 | 2,67 |8,00(20-92) | 182(0,25-2,35) 4,40 6,0 4,6 A++
Anmerkungen:

Inneneinheiten: 7 = 7000 Btu/h; 9 = 9000 Btu/h; 12 = 12000 Btu/h; 14 = 14000 Btu/h; 18 = 18.000 Btu/h
Die angegebenen Werte sind von Wandmodellen (KG/KM), bei anderen Modellen kénnen diese abweichen.
Es sind mindestens zwei Inneneinheiten angeschlossen.

Kthlleistung basierend auf 27 °C Innen- und 35 °C AuBentemperatur

Heizleistung basierend auf 20 °C Innen- und 7 °C AuBentemperatur
Leitungslénge 5 Meter, Héhenunterschied O Meter

©
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12. Schutzfunktionen

12.1 AuBeneinheiten

. BaugréBe
Bauteil Schutzform
AOEG 18KBCA3 AOEG 24KBCA3
250V, 5A 250V, 5A
Schaltkreis Schmelzsicherung auf Platine 250V, 20 A 250V, 25 A
250V, 3,15 A 250V, 3,15 A
Aktiv 125 +/-10 °C 125 +/-10 °C
. Lifter Stopp Lifter Stopp
Ventilatormotorschutz | thermische Sicherung
Reset 120 +/-10 °C 120 +/-10 °C
Lafter Wiederanlauf Lufter Wiederanlauf
110 °C
Aktiv .
thermische Sicherung Verdichter Stopp
(HeiBgas-Temperatur)
Reset Nach 7 Minuten Verdichter Wiederanlauf
. 108 °C
Aktiv ) Verdichter Stopp
. thermische Sicherung .
Verdichter (Verdichter-Temperatur) Nach 3 Minuten und
Reset - 80 °C oder weniger
Verdichter Wiederanlauf
i i Aktiv -20°C
thermische Sicherung Verdichter Stopp
(AuBen-Temperatur) 15 °C
Nur im Kthlen/Dry Betrieb -
( Y ) Reset Verdichter Wiederanlauf
fee]
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13. Fehlerdiagnose

13.1 Pruflauf

Der Priflauf ist eine Funktion zum Anzeigen und
Erkennen von Verdrahtungsfehlern.

Nach Durchfthrung des Pruflaufs kénnen Sie die
Verkabelung Uber die automatische Verdrah-
tungskorrektur korrigieren.

® . .
1 Hinweis

Der normale Betrieb ist ohne Priflauf moglich.
Verwenden Sie in diesem Fall den

Testlauf oder die erzwungene Kuhlfunktion des
Innengerdtes, um Verdrahtungsfehler

zu bestatigen.

Wenn der Priflauf startet, starten alle an das Au-
Bengerdt angeschlossenen Innengerdte automa-
tisch. Wahrend des Priflaufs kénnen Sie den Be-
trieb der Innengerdte nicht separat Uberprufen.
Uberprifen Sie nach dem Priflauf den Betrieb
der Innengerdte im Normalbetrieb separat.

Der Priflauf kann verwendet werden, wenn die
Temperatur innerhalb der Betriebstemperatur der
Klimaanlage liegt.

Im Praflauf schaltet die Klimaanlage automatisch
zwischen Kihlung und Heizung je nach AuBen-
temperatur und Innentemperatur um.

Der Priflauf kann in ca. 30 Minuten (Kthlung)
oder ca. 1 Stunde (Heizung) durchgefthrt wer-
den, kann aber je nach den duBeren und internen
Temperaturverhdltnissen eventuell auch langer
dauern.

FUhren Sie den Priflauf nicht durch, wenn alle
Fenster im Raum geschlossen sind. Andernfalls
kénnte die Raumtemperatur zu niedrig oder zu
hoch werden.

Abhd&ngig von der Differenz der Raumtemperatur
jedes Raumes, kann eine Beurteilung unmdglich
sein.

Der Priflauf ist ein spezieller Betrieb, so dass
Gerdusche auftreten kénnen, die lauter als die
normalen K&ltemittelgerdusche sind oder es kann
ein knarrendes Gerdusch zu héren sein.

©
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13.1.1 Betriebsablauf fir Priaflauf

Den Priflauf erst starten, nachdem das Ol eine
ausreichende Temperatur erreicht hat (Olheizung).

® . .
1 Hinweis

Stellen Sie sicher, dass die Inneneinheiten und das
AuBengerd&t nicht in Betrieb sind.

1. Drlcken Sie den ,,CHECK"-Schalter mindestens
3 Sekunden lang.

CHECK

©

2. Die Anzahl der Innengeréte (und der Orte), die
Uber die Kommunikationsleitungen verbunden
sind, wird angezeigt.

e Wenn die im Display angezeigte Anzahl der
Einheiten und die installierte Anzahl der
Einheiten gleich ist, fahren Sie mit Schritt (3)
fort.

e Wenn die angezeigte Anzahl der Einheiten
und die installierte Anzahl der Einheiten nicht
gleich ist, schalten Sie die Stromversorgung
ab und prifen Sie, ob die Innen- und AuBen-
kommunikationsleitungen ordnungsgeman
angeschlossen sind.

e Wenn es 1 Minute lang keinen Betrieb gibt,
kehrt die LED zur urspringlichen Anzeige
zurlck. (POWER/MODE LED: EIN)

(FOWER ERROR MONITOR |

(GRN) (RED) A B [ D E F

PR X X NeleoNe

/N

(2-Blinker)

Beispiel: Wenn 3 Innengerdte (A bis C) ange-
schlossen sind
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3. Drucken Sie den ,,CHECK"”-Schalter mindestens 3

Sekunden lang. Priflauf wird eingeleitet.
e Wenn der Priflauf eingeleitet wird, blinken alle
LEDs von A bis F. (Vorarbeiten)
e Die LED fur jedes Innengerdt schaltet in der
Reihenfolge ab, wie die Uberprifung fir jede
Einheit abgeschlossen ist.

FOWERkrRoR  MONITOR |

(GRN) (RED) A B c D E F

NN N N N Ny

/.O......

JUNZINZINZ N 7N 7N
(2-Blinker) NIVASYAN VAN PANY
JUNZINZ N N 2N
NS YA YANY

© 0O JUNZIN N 2N
/NNy

o oNeN

PN /N /N

Beispiel:
Wenn 3 Innengerdte angeschlossen sind

°
J Hinweis

Um den Priflauf zu unterbrechen, drliicken Sie den
,CHECK"”-Schalter erneut.

4. Nachdem der Priflauf abgeschlossen ist,
werden die Ergebnisse angezeigt. Tragen Sie
die angezeigten Ergebnisse entsprechend in die
Ergebnistabelle ein.

i Hinweis

e Die automatische Verdrahtungskorrektur wird
nicht abgeschlossen wenn die Stromversorgung
ausgeschaltet wird, wahrend die Ergebnisse an-
gezeigt werden. Um die automatische Verdrah-
tungskorrektur zu bestétigen, unbedingt Schritt
(5) durchfthren.

e Wenn an der AuBeneinheit Reif entsteht, wah-
rend die Ergebnisse angezeigt werden, funkti-
oniert die automatische Abtauung. Fahren Sie
mit Schritt (5) fort, nachdem die Abtaufunktion
beendet ist.
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Wenn die Verbindung korrekt ist:

Nachdem die Anzahl der angeschlossenen Ein-
heiten angezeigt wird, leuchtet die LED fur jede
Einheit in der Reihenfolge von A bis C.

]F;,%Vgg\ennoa\ MONITOR ‘

(GRN) (RED) A B c D E F

.O.“OOO
(2- Bllnker) . O*O O
O @0 O

o ove o

Wenn die Verbindung nicht korrekt ist:
Nachdem die Anzahl der angeschlossenen Gerdte
angezeigt wird, leuchten B und C in umgekehrter
Richtung auf.

]mgg\moa\ MONITOR ‘

(GRN) RED) A B € D E F
NIV

| SeX X X NeleNe
| (7s)

esinkey @ O O O

o)
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b) Wahlen Sie die Korrekturmethode:

Beschreibung

Manuelle Im Beispiel oben sind die mit den Anschlissen B und C verbundenen
Verdrahtungskorrektur Inneneinheiten (Kabel) manuell zu tauschen.

Bei einer manuellen Korrektur der Verkabelung, unterbrechen Sie
die Stromversorgung. Dann &ndern Sie die Verkabelung gemaB den
ermittelten Testergebnissen manuell.

Mindestens 10 Minuten Spannungsfreiheit gewdhrleisten und
anschlieBend Testlauf erneut durchfihren.

Automatische Dricken Sie den ,,CHECK"”-Schalter mindestens 3 Sekunden lang.
Verdrahtungskorrektur Nachdem die LEDs A bis F nacheinander leuchten, werden alle LEDs
Durch diese Funktion wird die aufleuchten, so dass die automatische Verdrahtungskorrektur abge-
Verdrahtung automatisch schlossen ist.

entsprechend der Verrohrung

korrigiert.

® . .
1 Hinweis

e Wenn wdhrend des Priflaufs ein Fehler auftritt,
wird er unterbrochen. Korrigieren Sie den Fehler
und starten Sie einen weiteren Praflauf.

e Nach dem Priflauf, wenn die automatische
Verdrahtungskorrektur durchgefihrt wird, wird
die Position des Innengerdts an die Rohrleitung
angepasst. (Beachten Sie, dass sich die Anzeige
der optionalen Fernbedienung dndert.)

e Wenn Sie die Prufung erneut starten, nachdem
die automatische Verdrahtungskorrektur beendet
ist, wird die Anderung zuriickgesetzt.

©
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13.1.2 Priflauf Beurteilungsfehleranzeige

Wenn der Priflauf nicht durchgefthrt werden
kann, wird folgendes angezeigt. In diesem Fall wird
der Priflauf beendet. Uberprifen Sie dann mit
Hilfe des Kuhltestlaufs des Innengerdtes.

Temperatur auBerhalb des Messbereichs

’73¥)V§E‘ERROR‘ MONITOR ‘

(GRN) (RED) A B c D E F

NV
| MG SONCHONONC
ah NERTRN

(2-Blinker) bli‘nken

(schnell)

Anzahl Kabel/Rohre unterschiedlich

’m’g@‘ERROR‘ MONITOR ‘

(GRN) (RED) A B c D E F

N N 3 R

® OC® 00000

7N PEEEAETERN
I I

(2-Blinker) blinken
(schnell)

oder

1 1 1
N7 0N,

‘ N l ’

N7/ AN AN
® O 000 O OO0

At NI AN

[V N

N A N

/‘\ //‘\/
I I I
(2-Blinker) blinken
(schnell)

13.1.3 Erneute Anzeige der Priiflaufergebnisse

e Wenn Sie die automatische Verdrahtungs-
korrektur Uberprifen wollen, werden durch
kurzes Drlcken des Schalters ,,CHECK” die
Prufergebnisse angezeigt.

e Wenn die automatische Verdrahtungs-
korrektur nicht abgeschlossen ist, blinkt die
POWER/MODE-LED zweimal und die MONITOR-
LED erlischt.
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13.1.4 Automatische Verdrahtungskorrektur
Speicher-Reset

® . .
1 Hinweis

Wenn Sie das Gerdt umbauen, setzen Sie den
Speicher vorher zurlick, oder das Gerdgt funktioniert
moglicherweise nicht normal.

1. Drucken Sie den ,,CHECK”-Schalter. Die LED-An-
zeige leuchtet wie in Kapitel ,13.1.3 Erneute
Anzeige der Priflaufergebnisse” gezeigt.

2. Drucken Sie den ,CHECK"-Schalter l&énger als 3
Sekunden, wenn die LED leuchtet.

3. Die LEDs von A bis F leuchten aufeinander
folgend auf und dann leuchten alle LEDs auf,
um den Abschluss des automatischen Verdrah-
tungskorrekturspeicher-Resets anzuzeigen.

4. Vergewissern Sie sich, dass der Stromunterbre-
cher ausgeschaltet ist.

o)
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13.2 Testbetrieb

(] . .
1 Hinweis

Stellen Sie die Stromversorgung immer 12 Stunden vor
Betriebsstart an, um den Verdichter zu erwdarmen.

Innengerat

1. Ist der Ablauf normal?

2. Gibt es abnorme Gerdusche und Vibrationen
wdhrend des Betriebs?

AuBengerdt

1. Gibt es abnorme Gerdusche und Vibrationen
wdhrend des Betriebs?

2. Gerdusche, Wind oder Wasser aus dem Gerat
stéren die Nachbarn?

3. Gibt es eine Gasleckage?
e Betreiben Sie das Klimagerd&t langere Zeit nicht

im Testbetrieb.

13.2.1 Testbetrieb starten

Vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung
vorUbergehend unterbrochen wird, bevor Sie die
DIP-Schaltereinstellungen dndern.

1. Uberprifen Sie die 3-Wege-Ventile (sowohl an
der FlUssigkeitsseite als auch an der Gasseite).
Stellen Sie sicher, dass der DIP-Schalter SET1-2
auf AUS geschaltet ist.

2. Stellen Sie den Betriebsmodus auf “KUHLEN"
oder “HEIZEN". Wenn Sie den DIP-Schalter SET1-1
auf ,HEIZEN” stellen wollen, dann schalten Sie
ihn um, nachdem Sie die Stromversorgung vor-
ldufig unterbrochen oder die Sicherung abge-
schaltet haben.

SET 11
_____ I___ SET 1V
i Heizen — or»‘nih ==
E Kuhlen — -!Eg g g
! oo

e Stellen Sie im ersten Testbetrieb den Betriebs-
modus auf ,KUHLEN",

e Der Betriebsmodus kann wahrend des Test-
laufs nicht zwischen ,KUHLEN" und ,,HEIZEN”
umgeschaltet werden. Um den Betriebsmodus
zwischen ,KUHLEN” und ,,HEIZEN" umzuschal-
ten, den Testlauf stoppen, schalten Sie den
Betriebsmodus um und starten Sie den Testlauf
erneut.
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3. Drucken Sie die Taste ,TEST RUN” langer als 3
Sekunden. Die POWER/MODE-LED blinkt einmal.

TEST RUN/
PUMP DOWN

9,
|
SWi1

¥
’m&vgg‘ERROR‘ MONITOR ‘

(GRN) (RED) A B c D E F

NI

® O0O000O0O0

Blitzlicht

4. Betriebszustand bestdatigen.

5. Dricken Sie die Taste , TEST RUN" langer als 3
Sekunden.

FOWERERROR  MONITOR |

(GRN) (RED) A B Cc D E F

® OO OOO0OO0OO

Die POWER/MODE-LED leuchtet auf und der
Testlauf wird gestoppt.
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13.3 Stormeldungen

Blinkcode LED
A und/oder B

Fehlerdiagnose
Wenn ein Fehler auftritt, zeigen die LEDs den
Fehlerort und Fehlercode an.

Bei Auftreten eines Fehlers
Bei Auftreten eines Fehlers blinkt die ,ERROR"-
LED (0,1 /0,1 Sek.).

Anzeige Fehlerort

Die LEDs , A" bis ,F" leuchten auf um den Feh-
lerort (Inneneinheit) anzuzeigen. Im Fall eines
allgemeinen Fehlers (AuBeneinheit) bleiben
diese dunkel.

Beispiel: Storung fur Inneneinheit ,,B”

Anzeige Fehlercode

Wenn ein Fehler anliegt, durch kurzes Dricken
der Taste SW1 den Fehlercode aufrufen. Der
Fehlercode wird durch blinken der LEDs , A" und
.B"” (0,5/0,5 Sek) sowie einem Dauerlicht der
LEDs ,C" bis ,,F“ angezeigt.

Beispiel: Fehlercode = 9A.1 (Stérung EEV-Spule)

Beispiel: Fehlercode = 9A.1 (Stérung EEV-Spule)
Blinken der LED:

e ERROR 0,1/0,1 Sek.

e A blinkt 9-mal

e B blinkt 10-mal

e F nur EIN/Dauerlicht

Bedeutung

1-mal

2-mal

3-mal

4-mal

5-mal

6-mal

7-mal

8-mal

9-mal

10-mal

11-mal

12-mal

13-mal

14-mal
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15-mal

POWER |ERROR
/MODE

MONITOR

A B C D

E

F

® 8000000

I
blink

(sehr schnell)

POWER | ERROR
/MODE

MONITOR

A B C D

E

F

0000000

I
blink

(sehr schnell)
P/%v(\)lglé ERROR MONITOR
A B C D E F
\\]//\\/\‘/
®eo0000060

\
blink

A REAR

‘ [A(10)]
(sehr schrell) (9 mal)

%%

Dauerlicht LED Bedeutung

C D E F

O O O ° 1
O O [ O 2
O O [ ° 3
O ° O O 4
@) ° ©) ° 5
(@) ° (] O 6
O ° ° ° 7
° o O O 8
° (@) O ® 9
° O ° O A
° O ° ° C
° ° ©) O F
° ® O ® J
° ° (] O P
° ° ° ° U

o)
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Anzeige Display

Beschreibung

©
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n.3 Stérung serielle Kommunikation

n.4 Stérung serielle Kommunikation wdhrend des Betriebs
16.5 Stérung Kommunikation zwischen Steuerung und AuBeneinheit
221 Stérung Leistungsindex der Inneneinheit

23.1 Anschluss verboten (Serienfehler)

5U.1 Stérung Inneneinheit

62.1 Stérung Modellerkennung

62.3 Stérung Eeprom Zugriff

62.8 Stérung Eeprom Daten

63.1 Stérung Invertereinheit

65.3 Stérung IPM-Modul (Stromaufnahme)

711 Stérung HeiBgastemperaturfihler

721 Stérung Verdichtertemperaturfihler

73.2 Stérung Warmetauschertemperaturfihler (Mitte)
73.3 Stérung Warmetauschertemperaturfihler (Flussigkeit)
741 Stérung AuBentemperaturfihler

75 Stérung Sauggastemperaturfuhler

76.1

262 Stérung Temperaturfihler Absperrventil

77. Stérung Kuhlkérpertemperaturfihler

84.1 Stérung Stromaufnahmesensor (Verdichter stoppt)
86.1 Stérung Hochdruckssensor

86.4 Stérung Hochdruckschalter

941 Stérung Stromaufnahme

95.1 Stérung Verdichteransteuerung (Verdichter stoppt)
97.3 Stérung Liftermotor 1

98.3 Stérung Luftermotor 2

99.1 Stérung 4-Wege-Ventil (Temperaturwerte)

9A.1 Stérung EEV-Spule

Al Stérung HeiBgastemperatur (Verdichter stoppt)
A3l Stérung Verdichtertemperatur
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Notizen

o)
FUJITSU




fee]
FUJITSU

31




‘BunBaponig Jep pupis wep 1yo1dsius 3pyul aQ "Us}PYSGIOA WNYL| pUN usbuniapuy 8ydsiuyde] - Hquio pup|yasinag uolin|os DYAH [P18UD 57077l @



